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Renata Ryba

Motyw niewoli tatarsko-tureckiej w poezji poczatku
XVII wieku. Z perspektywy grzechu'

wydanym w latach dziewigddziesigtych szesnastego wicku w Rzymie opisie swiata:
Relazioni universali autor dzieta, Giovanni Botero, kreslae obraz ziem polskich, zamie-

$cil nastepujaca charakterystyke ,.prowingji podolskiej™

réwna i wielce zyzna, albowiein tam we dwie lecie dosyé raz sia¢ na polach, bo z
ostatkéw pierwszego roku rodzi si¢ zboze 1 na drugi rok; ma dosy¢ soli, ktérg
biorg w jednyin jezierze: tamze koni i domowych, i dzikich; wigc tez i mioddw,
i wosku, 1 woldw, i wszelkich dostatkéw ku zywnosci.

Jednak w dalszym toku wywodu pojawia si¢ znamicnna obserwacja, ktdra rzuca cieri na tg

wizje krainy ,mlekiem i miodem plynacej™

Lecz, iz ta prowingja jest otwarta, podlegla barzo szkodom Tataréw przekops-
kich, ktdrzy jak szararicza wpadajy niewiadomie do tych tam ludzi i wyprowa-
dzajy majetnosct ich 1 samych.

Co wigcej, informacje odautorskie lapidarnie, lecz dramatycznie dopelnil tumacz tego

poczytnego w Polsce dziela, Pawel E¢czycki:

. . . . S
nie wiedza nedzni Polacy, jako temu zlemu zabiezec™.

' Ninicjszy szkic jest fragmentem przygotowywanej wickszej calosci, dotyczacej motywu nicwoli tatarsko-tu-
reckie) w literaturze wicku siedemnastego.

* Informacje o Relazioni universali, publikowanych od 1591 roku, ich autorze i polskim thumaczeniu dzicla za-
wicra ksigzka A. Sajkowskicgo. Opawicsci niisjonarzy, konkiwvistadoréw, piclgrzymdw i innych swiata cickawych. Po-
znati 1991, s. 70-80. Badacz zestawil tu takze roznice migdzy wloskim oryginalem a przekladem, ktéry ukazat
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Jak widaé, wloski geograt uznal pustoszenie Podola 1 uprowadzanie ludnosci w niewolg za
charakterystyczng i istotng poznawczo ,whsciwosé” opisywanej ziemi. Translator zas doda-
tkowo zwrdcit uwage na trudny i bolesny, z punktu widzenia obywatela Rzeczypospolitej,
problem obrony — nie tylko przeciez Podola, bo duzo wigkszego, poludniowo—wschodnie-
go, terytorium paristwa i jego mieszkaricéw przed tupieskimi napadami Tataréw. Istotnie, na-
jazdy te — swoiscie nieuchronne, bo dokonywane nawet kilka razy do roku, a jednoczesnie
niespodziewane, bo niezwigzane ze stanem wojny, nierzadko o duzym zasiggu — byly dla
Rzeczypospolitej wielce ucigzliwe.

Ustalenia historykéw dajy wiedzg o czgstotliwosci tatarskich napadéw: w pierwszym
¢wieréwieczu siedemnastego stulecia, a wige w okresie nas interesujacym, bylo ich az okolo
pigcdziesiat’. Nie dziwi zatem fakt, 7e tak wazny problem polityczny, spoleczny, a takze gos-
podarczy stal si¢ wyrazistym tematem literackim, znajdujacym realizacj¢, obok wypowiedzi
prozatorskich, w rozmaitych tormach poetyckich — od drobnych wierszy okolicznoscio-
wych: pobudek, lamentacji, wierszowanych nowin, po dziela o ambicjach epickich, stojacych
pod znakiem polsko-turecko-tatarskiej batalistyki (na przyklad Marcina Paszkowskiego Bi-
twy znamienite; Plotra Nadolskiego Knivairy Mars), czy tez zakrojonych na panoramg dziejow
(Wawrzynica Chlebowskiego Clironologia cesarzéwe tureckich) badz wszechstronny opis
wspdlezesnego patistwa Otomanéw (M. Paszkowskiego Dzieje tureckie)*.

Daje si¢ spostrzec, iz w wielu utworach omawianemu kontliktowi nadawano wykladnig
religijng. Juz karty tytulowe nie pozostawialy watpliwosci, ze na kresach Rzeczypospolitej to-
czy si¢ béj .z nieprzyjacichni Krzyza Swictego™ (M. Paszkowski: Bitwy znamienite, Positek Bel-
lony), czemu towarzyszylo nawolywanie do ,,podniesienia wojny swietej” (J6zet Wereszezyri-
ski, Pobudka) w obronie chrzescijaristwa, a takze, co wazne z punktu widzenia sarmackiej aks-
jologii, w obronie wolnosci jako idei (M. Paszkowski, Podole utrapione)®. Jak objasnia Stanistaw
Witkowski w Pobudce ludzi rycerskich — .Bo wojna ta o krzywdg idzie Przedwiecznego” (k. E);

si¢ w Polsce trzykrotnie w latach: 1606, 16131 1639. W ninicjszym szkicu. inaczej niz w rozwazantach A. Saj-
kowskicgo, cytaty pochodzy z ostatniego z wymicnionych wydail. o zmicnionym tytule: Theatrum siwviata
wszystkicgo, cz. 1, Krakdw 1639, 5. 146.

* Zob.im.n.: M. Horn. Chronologia i zasigg najazdiw tatarskicl na ziemie Rzeczypospolitej w latach 1600-1647,cz. 1,
LStudia i Materialy do Historii Wojskowosci™ t. 8, 1962, s. 3-71; D. Skorupa, Stosunki polsko-tatarskic
1595-1623, Warszawa 2004, s. 233.

* M. Paszkowski, Bitwy znamienite, Krakéw 1620: idem, Dzigje tureckic f utarczki kozackic = Tatary, Krakéw 1615
(Dzicje tureckie, przywolywane tu sporadycznic na prawach jeduego z wiclu przykladéw. to dzielo szezegélne,
jesli chodzi o ujecic tematu niewoli. Stanowi bowiem swoisty encyklopedi¢™ wicdzy o tyin zjawisku — pisa-
lam juz o tym obszerniej w imnym miejscu: .Barok. Historia — Literatura — Szeuka™ VIIL 2001, s. 48-53);
P. Napolski, Krwaiwy Mars narodu sarmackiego. b. m.. 1628; W. Chlcbowski, Chronologia o wytwodzie narodu cesa-
rzdwe treckich. b. m., 1619,

Przeglydu literatury o tematyce tureckiej i tatarskicj dokonal B. Baranowski, Znajontos¢ Wschodu 1 daiwnef Polsce
do XTI wicku. £E6dZ 1950, s. [45-183. a takze M. Balezewski, Mikolaj Rej wobec Tirkdw i Tirfi, w: Mikolaj Rej
— w pigcsetlecic urodzin, cz. 1: Humanizm, reformacfa, retoryka i jezyk, red. ). Okoni, £6d7 2005, s. 79-106. Z kolci
poctyckic turcyki z poczytku siedemnastego stulecia oméwil . Nowak-Dluzewski, Okolicziosciowa poezja po-
lityezna w Polsce. Zygmunt 111, Warszawa 1971, s. 233-310).

* M. Paszkowski. Positek Bellony stowvieriskici, Krakdw 1620: idem. Podole ntrapione. b. m., 1618; ]. Wereszezyriski,
Pobudka. .. do podniesicnia wojiy swigrej. Krakéw 15394 (ten szesnastowieczny utwor pojawia sig tutaj na prawach
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w dodatku wojna z patistwem tureckim, w mysl éwezesnych przekonar, paiistwem despo-
tycznym — gnebicielem wolnosci: . tyranem cheiwym krwi” (k. D 4 2.)".

Zaostrzajace si¢ u schylku szesnastego i na poczatku stulecia nastgpnego stosunki pol-
sko—tureckie i polsko—tatarskie spowodowaly znaczny wzrost popularnosciliteratury o tema-
tyce tureckiej. W roku 1590 przedrukowano, przypomijmy, obie turcyki Stanistawa Orze-
chowskiego. W tym samym roku wydano tez ich przeklad na jezyk polski’. Z kolei w utwo-
rach poetyckich odzyly dawne motywy antytureckie, ktdre, rzecz jasna, ulegly modernizacji,
przede wszystkim jednak — intensyfikacji™.

Zwracano uwagg, ze to nie tatarski sposdb na zycie (. Tatarzy, keérych lupem si¢ zywid jest

obyczaj stary” — jak pisal Krzysztot Okuti w Clivatach Zygnumnta Augusta”y lub czysto poli-

tyczne dzialania Wysokiej Porty lezaly u podstaw kontliktu, toczacego sie¢ na kresach wschod-
nich. Jak podkreslano, jego istotg stanowila strukturalna nienawisé¢ wyznawcéw Proroka do
chrzescijan. Whsnie na owq nienawisc i wynikajaca stad che¢ podporzadkowania, a raczej
zniewolenia catego chrzescijanistwa, wskazuje dobitnie migdzy innymi Wawrzyniec Chle-
bowski w Chironologii cesarzéw tureckich jako na czynnik motywujacy zaczepne dzialania ,po-
gan” wobec Rzeczypospolitej, ciagle wolnej wsrdd innych, podleglych potedze sultariskiej,

paristw chrzescijariskich:

Galga Murza [...] |przystapil]

Za rozkazaniem pewnie cara tureckiego,

Ktéry pragnie panem by¢ chrzescijaristwa wszego.
Tylko z pétnocnych krajéw Polakdw sig boi,

O tych paristwa zniszczenie zly poganin stoi (k. G 2)".

Celem Turkdw, w innyim miejscu zauwaza ten sam poceta, sa nie tylko podboje terytorialne

i ,zniewolenie fizyczne”, takze te religijne i — .zniewolenie duchowe™:

wyjatku dla cgzemplifikacji charakeerystycznego dla tamtych czaséw stormulowania, wycksponowancgo
przez opata sieciechowskiego juz na karcie tytulowej).

“ S. Witkowski, Pobudka Indzi rycerskich. Zamose 1621.

7 Tlumaczem byt Jan Januszowski. a polski tytul brzmial: Oksza na Tiwka, Krakéw 1590,

¥ O atmosferze dziesigeioleci przetomu wickdw szesnastego i siedemmnastego i wynikajgeych stad tendencgjach
literackich zob. J. Nowak-Dluzewski. op. cit., s.232 1 nast.: M. Balczewski. op. cit.. s. 102-106.

* K. Okuti, Chuwaty Zygmunta Augusta kidla, Krakéw 1609, k. E 3 1.

' Slowa o strachu Turkdéw przed Polakami zawicrajy aluzje do popularnego wéwezas proroctwa. jakoby wla-
$nic nardd z péhiocy mial pokonad otomaniskg potege. Obok motywu .starej prakeyki tureckicj™ literatura od-
wolywala si¢ takze do wiedzy powszechngej na temat testamentu Sulejmana, w ktérym cesarz, znajac tresé daw-
ncj wrozby, zabronil wszezynad kontliktdw z Polakami. czego jednak jego nastepey spelnic nic cheich (M. Pa-
szkowski, Mineriva = Ligi Chrzescijariskicj zcbrana. Krakéw 1609, k. B-C: W. Chlebowski. Chronologia. k. E 3:
idem, Krdlour i cesarzdw tureckich dzieta abo sprawy... Przy tyni prognosticon o upadku ich monarchicj przez pana pétioc-
nego, Krakéw 1612). Przypommnicniu owej tureckicj wicszezby i testamentu Sulejmana Wspanialego czgsto to-
warzyszyly apele poctéw o utworzenie chrzescijatiskicj ligh antytureckicj (zob. utwory Chlebowskicgo i Pa-
szkowskiego).
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Nie dosy¢ na tym majg: zniewoli¢ w nas ciala,
Ale chea, by pamigtka wiary nie zostala (k. D 2).

Jak wiadomo, myslenie o walce z Turkami i Tatarami w kategoriach wielkiego starcia
chrystianizinu z islamem bylo w mentalnosci staropolskiej powszechne. Jednak permanen-
tny napdr zywiolu turecko-tatarskiego na ziemie Rzeczypospolitej, dotkliwe szkody mate-
rialne, cierpienie mieszkaiicéw poludniowo-wschodnich wojewdédzew, wreszeie mniejsze
lub wigksze porazki militarne, z bitwy cecorska w 1620 roku jako punktem kulminacyjnym
niepowodzen — wymagaty dodatkowych wyjasnieni. Pozostajac w krggu eksplikacji religij-
nych, siggnieto po majacy Zrédia biblijne koncepcje pogan jako bicza Bozego. I tym razem na
gruncie pismiennictwa polskiego nie byl to mysl nowa. Podjal ja chocby sam Andrzej Frycz
Modrzewski, budujjc swoisty ,definicj¢” Turka:

Turek jest ten, przez ktérego Bog karze i kara¢ bedzie grzechy ludu swego''.

Koncepcja ta okazala si¢ wielce pomocna, by zrozumied i oswoié burzliwe wydarzenia, jak
te z poczatku wicku siedemnastego.

Wykorzystalija poeci. Kasper Twardowski zatytulowal swéj utwor wlasnie Bicz Bozy. czy-
nijc najazdy tatarskie jedng z dotkliwych plag: w dedykacji do Dziejdw tureckich Marcin Pa-
szkowski wyrazil przekonanie, .ze to z wolej Paiiskiej” fortuna stoi po stronie pogan, przy po-
mocy ktorych Bég ,bicz krect”; takze Stamistaw Witkowski w Przestrodze koronnej wskazal
na specyficzne ,sfunkcjonalizowanic”™ wyznawcéw islaimu — ,Mahomet — bicz Bozy”,
wreszcie, chege usprawiedliwic klgske cecorska, Piotr Napolski w Krivawyin Marsie najpierw

zauwaza:

bisurmaniec sprosny z przejZrzenia Bozego
Nieraz zapedy czynige na wlosci podolskie,
Ukraing, Pokucie, cne narody polskie,
Mieczem, ogniem pladrowat [...],

nastegpnie dopowiada:

"' Na ten fragment dzicka Modrzewskiego De repuiblica emendanda zwrdcil uwage B. Baranowski, op. cit., s. 43.
Podboje panistw chrzescijariskich przez Turkéw takze uznal za kar¢ Boga Bartlomiej Georgiewicz, autor po-
czytnych od polowy szesnastego wicku w Europic dziel. dotyczaeych paristwa suttanéw, m.in. takich jak De
origine Tircorun: De Titrcarum mioribus epitonme — zob. |. Nosowski, Polska literatura polemiczno—antyislamistycz-
na XTL XVTLEXT e, v 1, Warszawa 1974, 5. 61. Dzicla Georgiewicza odcisngly tez pigtno na polskiej lite-
raturze o tematyce turcckicj: zwigzki z pismicnnictwem tego autora wykazuja m.in. utwory Chlebowskicgo
1 Paszkowskicgo, co bedzie przedmiotem moich odrgbnych obserwacji. Dodajiny jeszeze. iz z powodu bi-
blijnego pochodzenia — koncepeja: poganic jako narzedzic w r¢ku Boga znajdowala zastosowanic w odnie-
sieniu do rozmaitych sytuacji dzicjowych — migdzy innymi papicz Grzegorz I Wiclki takg wlasnie ,instru-
mentalny” funkeje przypisal Longobardom, za pomoca ktérych Stwdrca cheial ukaraé pograzong w grzechu
ludzkosé (zob. J. K. Golisiski. , Peccata capitalia”. Pisarzc staropolscy o naturzc ludzkiej i grzechu, Bydgoszez 2002,
s. 35).
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[...] z wole] Wszechmocnego
Wzigl bicz sprosny pohaniec (k. B 4 1)

12

Nawet Wojciech Kicki w Dialogii o obronie Ukrainy, raczej stronigey wanalizie przyczyn na-
jazdéw tatarskich od bezposrednich uje¢ w kategoriach grzechu, w Przedmonwie do taskaiego
czytelnika wysuwa przypuszezenie, ze w owych napadach nalezy upatrywaé ,wiclkie jakies
skaranie Boze™ (k. A2 )"

Mpyslenie o ekspansji tatarsko—tureckiej w kategoriach bicza Bozego miato znaczacy walor
konsolacyjny. Przede wszystkim — to nie najeZdZcy, ale sam Bég zadaje Polakom razy. ,Nie
Scyta skrécil mocy zolnerstwu meznemu” (k. B 4 1) — pociesza przywolany przed chwily
Napolski, opisujac przegrang bitwe pod Cecora. Co jednak w tej koncepeji najwazniejsze —
owe ,closy” s wyrazem miltosci Boga, bo spadaja na naréd wybrany. To ,wybrany lud” Bég
spoleruje™, postugujac sig tatarskimi hordami, jak objasnia wypadki roku 1618 Piotr Gorezyn
w Trenie wigénicu koronnych'™. W Zelusie Korony Polskiej zas dodaje: Bég

[...] z swej Swigte] milosci
Przestrzega plagy [...] (k. B2)"" —

zndéw w postact Tatarzyna.

Daje si¢ zauwazy¢, ze w omawianych utworach, zdominowanych przez religijng wykta-
dni¢ zdarzen, dochodzg do glosu nie tylko, co oczywiste, watki antytureckie. Tego typu ,tur~
cyki” s3 utrzymane w znacznych partiach tekstu w poetyce rozrachunku, przybierajy tonacje
nagany i napominania Polakdw, bo wlasnie dzigki temu mozna bylo dopelni¢ wizje narodu
wybranego o aspekt nadziei na odimiang losu. Plagi przeming, pod warunkiem ze zbiorowos¢

uswiadomi sobie bledy i poprawi postgpowanie:

A Boég na niebie, widzac nasze zlosci,
Czeka poprawy [...] (Gorezyn, Zelus, k. B 2).

Nardd polski nie jest wige, w mysl powyzszych przekonan, ofiarg niewinng, gdyz ,.zabrnat
w grzechy” (Gorezyn, Tren wigZniou, k. B). Dlatego tez w wielu utworach pojawiajg si¢ swoi-
ste katalogi win narodowych. Odnajdujemy je w tekstach Gorezyna (Zelus Korony Polskiej;
Tren wigznidw); w pobudkach Witkowskiego (Przestroga koronna: Pobudka ludzi rycerskich); takze

w Biczu Bozym Twardowskiego, gdzie personifikowane grzechy, na wzér moralitetowy, zajely

12 K. Twardowski, Bicz BoZy abe krivawe tzy utrapionej Ojczyzny po zmartych syniech swoich. Krakéw 1625 —jest to
unikat Muzeum Narodowego w Krakowie. odnaleziony przez . S. Gruchalg (zob. J. S. Gruchala, Kasper Tivar-
dowski czyli portret zelanta, w: Pisarze staropolscy. Syhveki. ved. S. Grzeszezuk. t. 2, Warszawa 1997, 5. 570): w ni-
nicjszym szkicu cytaty pochodzy z drugicj edycji utworn Twardowskiego, dokonancj przez Piotra Pruszcza
w 1649 roku, zmodcernizowancj jedynie o kilka wicrszy: S. Witkowski. Przestroga koronna teraZniciszym optaka-
nyni czasom i potonnnyni stuzqea. Krakow 1613,

W, Kicki, Dialog o obronic Ukrainy 1 pobudka = prrestrogg. Dobromil 1615.

P Gorezyn, Tien abo lament Zatosuy wigznidu koromnyclt do hord tatarskicl u roki 1618 zabranych. b. m. 1.

5 Idem, Zelus Korony Polskic na <te dzisicjsze obyczaje. b, m., 1618,
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pozycje wojskowe, strategiczne (Cheiwosc ,obozem stangla”, Zdrada ,namioty rozpigta”),
otaczajac lamentujycy Ojczyzng (k. A 4). Napolski z kolei polozyl nacisk na grzechy spolecz-
ne, wytykajac szlachcie wszelkie nieprawosct wobec poddanych (k. B 4 v. — C). W tym miej-
scu, wedlug poety, zaczyna sig rola pogan, ktérzy .nam [szlachcie | z wolej Bozej wet za wet
oddajy” (k. B4 ).

Tworey, podejmujac tematyke kontliktéw polsko-tatarsko—tureckich z perspektywy reli-
gijnej, nie poprzestawali na refleksjach natury ogdlnej. Ich utwory pelne s3 konkretéw —
wstrzasajacycl opiséw, ilustrujgeych, w jaki sposéb koncepcja bicza Bozego realizowala si¢
w rzeczywistosci. Pojawiajg si¢ zatem obrazy kraju spustoszonego przez niszczycielskg sile, toz-
samg zjedng z plagegipskich — szarariczg ze Wschodu™ (Chlebowski, Chronologia, k. F 3).

Destrukeyjng moc najazdéw tatarskich uwydatmal wykorzystywany przez twércéw kon-
trast mi¢dzy z jednej strony obrazem bujnosci natury ukrairiskiej 1 podolskiej, bogactwem
wypracowanym przez mieszkaricéw tych krain, a przerazajacy wizjy zniszczen, dokonywa-
nych przez Tataréw. Metaforycznym uogdlnieniem postuzylt sic Wojciech Rakowski w Po-

budce:

Czesto poharicy ztote kraje plucza | ... |
Popiolem wlosci wszystkie przyrzucajac (k. B 3)".

Natomiast technike detalu zastosowal Chlebowski w Chronologii cesarzéne:

Wsi, miasteczka kosztowne pozarem zniesione,
[...] dwory pyszne z gruntu wywrécone (k. F 2 1.);

[...] spalil [poganin] inszych miast przedmiescia:
Kedy przedtym towary napelnialy rynki,
Malmazyje, alakant, pieprze i rozynki;

Gdzie podolariskie konie i tluste czabany
Stawaly w jego rynku [...] (k. F 3).

Zniszczenia pod pidrem poetéw nabierajq wymiaru totalnego i monstrualnego: malo, ze
ziemia ,steka od cigzkich razéw”, wiecej — takze Prut [...] Czerwienisie [ ...} krwig” (Chle-

bowski, Chronologia, k. F 3). Kraj ogarnia ,,pogariska apokalipsa™

Nie masz zadnego kata, kedyby pogariskie

Kopyto nie zapadlo na niwy chrzesciariskie.

Wszerz, wzdtuz, w okrag 1 poprzek psy swe zapuscili,

Zamki, miasta, folwarki wniwecz spustoszyli (Twardowski, Bicz BoZy, k. B 3).

"* W. Rakowski. Pobudka zacnym synom Korony Polskic. Krakéw 1620).
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Wizje zniszczonego kraju w sposéb zasadniczy wspéltworzy poetycka retleksja nad zjawi-
skiem niewoli'’. Niejednokrotuie postrzegano je jako przynalezne do repertuaru kar Bo-
skich. Interpretacja rzeczywistosci, niosgeej zagrozenie dla calych narodéw chrzescijariskich
1jednostek, przez pryzimat grzechu i kary niewoli znajdowala przeciez potwierdzenie w Biblii:
Bég od czaséw biblijnych wlasnie plagy niewoli naznaczal i doswiadczal.

W abserwowanych utworach poeci, opisujac plage niewoli z calg jej dotkliwoscia, ukazy-
wali naréd doznajacy najwyzszego cierpienia. Cierpienie rozpoczynalo si¢ wraz z chwily poj-

mania, kiedy to w sposéb okrutny taksowano ludzi wedlug ich .przydatnosei™

[pohaniec] ludZini brakowak:
Dziatki male rozcinal, a starym zdejmowal
Glowy, ktdrzy nie moglt za nim predko chodzi¢ (Paszkowski, Binwy, k. B 3);

rozdzielano rodziny:

[Mac] Patrzy smutna na dziewke, a ociec na syna,
A kazdy rézno w trokach z nich u Tatarzyna (Paszkowski, Biney, k. B 3 1),

Cierpienie ukazywane jest jako wszechobecne. Dotykalo zaréwno tych rodzicéw, ktérzy

wraz z dzieémi dostali si¢ w rece pogan, jak i tych, ktérzy uszliz zyciem i zachowali wolnosé:

Wigc jesli ociec pozostal zyw ktéry,
Zabrano wszystko z namilszymi céry.
Drugi, zaloscia zdjety niepojeta,
Patrzy na scigty (Gorezyn, Zelus, k. B).

Wizje¢ rodzinnej tragedii dopetnial godny pozalowania los synéw, zabranych w jasyr. Przy
czym z jednej strony chodzilo o potomkéw plei meskiej: z drugiej — o ,synéw ojczyzny”,
cierpigcych w pogatiskich okowach. Wéwezas ojezyzna mogla przybierad posta¢ matki, per-
sonitikowane) 1 lamentujgcej nad niedoly swych ,dzieci”, a takze napominajgcej pozostalych
LSynéw”, by ci ujeli si¢ za swymi L braémi™:

Wejrzyciez na mig, o synowie muili!
Dajcie ojczyZnie swej pomoc w tej chwili.
Nieclt moje ruszy was napominanie

[ dziatek moich w okowach stekanie (Paszkowski, Podole utrapione, k. A 3).

"7 Szezegdlnic sugestywne obrazy wyszty wezesnicj spod pidra Bartosza Paprockicgo. ktory w utworze Historia
Zatosia o predhosei [ okrutnosei tatarskicy, a o srogim mordowanin i popsotvanin ziemic ruskief i podolskicf (Krakow 1575)
opisal najazd Tataréw, ten sam — utrwalony w Piesni 17 ksiqg wtdrpch przez Jana Kochanowskiego. Paprocki nie
tylko pokazal ogrom zniszezeni materialnych. poslugujace si¢ chocby motywem kaprysnej fortuny, ktéra naj-
pierw niczwykle hojnic obdarowala poludniowo—wschodnic zicmie, by nastgpnic wszystko odebrac (k. C 412).
Pocta w sposéb naturalistyczny przedstawial gehenng tamtejszej ludnosci., z jej waznym skladnikiem — nic-
wolg. wymicniajac czgsto, zgodnie z stosowang poctyky epatowania szczegélem. nazwiska tych. ktérzy w dra-
matycznych okolicznosciach stalt si¢ zyws zdobyczy wrogdéw:
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Uruchomienie metaforyki rodzinnej niewatpliwie mialo na celu intensyfikacj¢ ekspresji
wezwan do czynu — w imig solidarnosei narodowej (,dzieci” jednej matki™) i stanowej (,,ra-
tuj braciy”; ,szlachecka to krew” — Paszkowski, Positek Bellony, k. A 3).

W ogéle dostrzezenie i eksponowanie w zjawisku niewoli aspektu rodzinnego stuzylo bu-
dzeniu silnych emogji, uczucia litosci, a nawet postawy wspélodczuwania przez odwolanie
si¢ do wartosci bliskich kazdemu. Z kolei sama kara traci w ten sposéb cechy abstrakgji, reali-
zujge si¢ w losie pedzonych w jasyr — cdrki, syna, brata. I whsnic odpowiedzialnos¢ za ich

niedolg spada na grzesznikéw:

Drugie w dalekie zaprzedane kraje,
Oplakiwajac nasze zle zwyczaje (Gorezyn, Zelus, k. A 4 v).

Odpowiedzialnosé jest tym wigksza, ze czgsto cierpiy niewinni: dzieci, ,panny uczciwe”,
ycnotliwe wdowy” (Gorezyn, Tren wigZnicw, k. A v.).

Interesujacy jest takze poetycki komentarz do wydarzen cecorskich w Knwawym Marsie
Napolskiego. Wedlug poety, rycerze bioracy udzial w bitwie, szczegdlnie ci, ktérzy polegli lub
dostali si¢ do niewoli — poniesli ofiarg za grzechy Jludu Boga™: to ,zlosci” — ,niewinnych
dla winnych w moc pogarisky daly” (k. B 4 1), Zadziaklo zatem wyjatkowe prawo wylgczenia
z kregu winy grupy przedstawicieli warstwy szlacheckiej — najbardziej przeciez, z racji pozy-
¢ji 1 funkeji w paristwie, obcigzanej przez poctéw grzechami wywolujacymi plagi. To ,wy-
laczenie” bylo mozliwe, dlatego ze cecorscy zohierze przeciwstawili si¢ potedze pogariskiej,
nie popelniajge grzechu zaniedbania. Jeszeze dalej w waloryzacji czynu rycerza chrzescijari-
skiego posungl si¢ Witkowski w Pobudce Indzi rycerskich. Znang mysl: niebo dla rycerz:l”Ih
poddal najwyzszej idealizacji — w mowic do wojska przed bitwy zolierzom gotowym
0 krzywde Bozg umrze¢” Zélkiewski obiecuje ,meczetiskg korone™ (k. B2 1)

Cheae wydoby¢ powage 1 cigzar ,rozleniwienia patriotycznego” jako grzechu wobec na-
rodu wybranego, poeci waznym skladnikiem obrazu niewoli uczynili motyw ponizenia, zre-
sztg znéw o wyraznej inspiracji biblijnej. Zbiorowos¢ swoimi wystepkami wystawila si¢ na
posmiewisko pogan, bioracych w jasyr jej przedstawicieli:

Wiaza, scinaja bracia, a Turczyn si¢ $mieje,
A my, przez szpary patrzac, w grzechach si¢ kochamy
(Witkowski, Przestroga, k. B 2 1.).

W dodatku wrég szydzi z Polakéw — w poczuciu catkowitej bezkarnosci:

Czg¢sto pohaniec, rwac mig, z was si¢ Smieje,
Widzicie, gdy chee po plon, do was jedzie,

** Rozwazaniana temat rycerskicj $miercii wicczngj nagrody za czyn — zob. E. R. Curtius, Literatuia ctropejska
i faciiiskie sredniowiecze, 1. A. Borowski, Krakéw 1997, s. 183: A. Nowicka~Jezowa, Sarmact i Sinierd. O staropol-
skicj poezji Zatobnej, Warszawa 1992, 5. 176-179.
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A was w czymborze kilka tysige wiedzie,
Zadnego niskad odporu nie majac (Paszkowski, Ukraina, k. B r."").

Ekspresywng wizje ponizenia narodu przedstawil Gorezyn w Zelusie Korony Polskiej, po-

stugujgc si¢ przytoczeniem stéw rzuconych przez nieprzyjacidt w chwili porywania plonu:

Z ktérychsie [ ...], gdy ich z domu brano
Tak uragano:

«Nie mysliliscie w czas o swej obronie,
Tylko o pompie, a o stroju zonie” [...]

Tak si¢ uraga widzac lud niedbaly,
Tak na swéj kolczan kaze pelnostrzaly.
Gnusnoscig nasza poganin brzydliwy

Teraz szczgsliwy (k. B ).

Odmalowana przez poetg scenka zawiera odwrdcenie znanego motywu pochwaty: doko-

nania bohatera tub zbiorowosci sy tak wiclkie, ze zostajg dostrzezone i wyslawione nawet

przez wrogéw™. Wymowa przytoczonego obrazka jest przeciwna — to zaniedbania sy tak
ogromne, ze przeciwnicy nie tylko je dostrzegaja, ale nawet wykorzystuja do pouczenia, go-
dzjc tym samym w dumg narodows.

Motyw ponizenia narodu mdgt przybierad rézne warianty. Bodaj najbardziej znany, roz-
powszechniony przez Jana Kochanowskiego w stynnej Piesii 17 ksigg witdrych, méwi o zbruka-
niu przez pogan przestrzent intymnej, zwigzanej z rodzing: Polskie c¢éry poharicom Sciely
brzydkie loze™ (Gorezyn, Tren wigzniéi, k. A 2)*",

Wysoki stopieri ekspresji motyw ponizenia narodu osigga takze w dehumanizujacym po-
réwnaniu ludzi branych w niewole do bydla i traktowaniu ich wyljcznie jako towaru prze-
znaczonego do handlu. T tak ludzie ,.pedzeni” sy ,jak bydlo” (Paszkowski, Podole, k. A 2 1),
Lréwno z bydlem” (Napolski, Krivawy Mars, k. C 2 v.), porywani ,w niewolg // Z bydlem,
zdobytkiem” (Paszkowski, Ukraina, k. B1.), a takze — w jeszcze innej ,spigtrzonej” poetycko

odmianie —

" M. Paszkowski, Ukraina od "Litar utrapiona ksigzqt i pandw pogranicziych o ratunck = Zatosnym lanentent prosi,
Krakéw 1608.

2 Realizacja tego motywu pojawila si¢ w literaturze polskicj bardzo wezesnic, bo w Kronice polskicf Anonima
zw. Gallem w picsni wojownikéw niemicckich, wyslawiajacych zalety i zashugi Boleslawa 1T (Ks. 111
rozdz. 10).

2 O znaczeniu stynnej Piesui o spustoszeniu Podola jako wzoru dla liczunych utwordw poetyckich o wydzwicku
antytureckim zob. A. Krzewiriska. Piesii zientiasiska, antyturecka i refleksyjna, Toruii 1968, 5. 85-105. Upominanic
si¢ 0 obrong godnosci kobict podczas wojny nalezalo do utrwalonego zasobu argumentéw pobudkowycly:
zob. M. Barlowska, Ekscytarz Chodkicwicza w ,Fojnie chocimskic)” Wactawa Potockiego. Powinowactia literackic
i rzeczywiste, ,Barok. Historia— Literatura — Sztuka™ VIIL 2001, 5. 87; R. Krzywy. , Sposéb zawotanych hetima-
néw..." Mowa Chodkiewicza = Il ksiggi , WWojny chocimskici" Wactaira Potockicgo — konstriukeja, zaplecze inwencyjne,
wymoiva ideowa, JRoczniki Humanistyczne™ t. 49, 2001, z. 1. s. 135,
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[-..] pohaniec brzydliwy
Zwigzawszy jak barany na zysk zapalczywy,
[wzial] trzod¢ zalosng (Gorezyn, Tien, k. A2 1n).

Ponizenie jest tym wigksze, ze jego sprawca to nieprzyjaciel, w poréwnaniu z narodem
polskim stojacy nizej w rozwoju cywilizacyjnyni: ,sasiad, ktéry dom wozi na kolasie” (Gor-
czyn, Tren, k. A v.; podobnie: tegoz, Zelus, k. B ). Deprecjonowanie przeciwnika pelnilo wy-
raziste funkcje pobudkowe, mialo poruszaé poczucie narodowej godnosci i motywowac do
czynu. Obok tego jednak ukazanie tryumfujacego wroga jako dzikiego nomady stanowilo
dodatkowy argument przemawiajgcy za koncepcjy gniewu Bozego, ktéry zawist nad ludem
wybranym. Pelne zdumienia stowa: By wzdy kto, ale przewodzi w tym czasie...” — znajduja
wyjasnienie: ,,Odjat Bég rozum i baczenie wszystko” (Gorezyn, Zelus, k. B 1) — oczywiscie
po to, by ukarad.

Z jednej strony, motyw ponizenia narodu stal si¢ wyrazem dotkliwosci kary niewoli,
w sposéb wstrzasajacy ukazywal konsekwencje grzechéw calej zbiorowosci i ogrom gniewu
Paiiskiego. Z drugiej strony zas za jego pomocg uzyskiwano efekty perswazyjne, mi¢dzy n-
nymi przez zawstydzenie, nickiedy werbalizowane: ,sromota nasza, niestety sromota” (Gor-
czyn, Zelus, k. B v).

Daje si¢ zauwazy¢, ze obraz udrek niewoli byl poetycko ksztaltowany na wzdr cierpieni
piekielnych. W pierwszej tazie budowania tego obrazu chetnie odwolywano si¢ do topiki
mortualnej. Przede wszystkim wskazywano na masowy charakter niewoli (,, Tatarzyn [...]
Wieznidw tysigcami do hordy prowadzi™ — Paszkowski, Podole, k. A 3) i na calkowitg réwnosé
wobec tego zjawiska. W utworach pojawiajg si¢ pehie dynamizmu wizje ludzi nalezacych do
réznych stanéw, pedzonych na niewolnicze targi, niczym w makabrycznym korowodzie
Smierci™.

Mortualne nacechowanie obrazu niewoli uwidacznia si¢ réwniez we wspélnej ,wlasci-
wosci” momentéw umierania i pojmania: majg one charakter ,graniczny”. Pojmanie, tak sa-
mo jak zgon, stanowl swoisty moment przejscia, tyle ze nie z zycia w stan $mierci, a z wolnosci

w niewole. Odmiana losu tez jest gwaltowna i catkowita:

Pieszczoty 1 rozkoszy wszystkie odstypily,
Frasunki na ich miejsce trudne przystapily (Gorezyn, Tien, k. A 2-3 ).

Wskazuje si¢ nieraz na niecodwracalnosé sytuacji. Niewola, na podobieristwo $mierci, na

zawsze rozdziela rodziny:

* Co wigeej. sama postac Tatara podlega czgsto w omawianych utworach swoistemu ,zdialogizowaniu™ z ba-
rokowymi wyobrazeniami $micrci. W odniesieniu do Tataréw bowiem stosowane byly okreslenia, jakich poc-
ci uzywali, kreslae wizerunki smierci. jak chocby: rozbdjnik. mysliwy. Przedstawiano ich przez pryzmat de-
strukgjiiagresji. Przypomnijmy jeszeze za A. Nowicky—Jezowy (op. cit., s. 196). zc u schytku wicku siedeinna-
stego M. 1. Kuligowski w Heraklicie chrzescijmiskin, wicrszowancj przerdbee dzicla P Besscusza, wykorzystal
postac Tatara w podobnej funkeji. odwracajyc jednak _strukture™ motywu: to $mieré zostala poréwnana do Ta-
tara (a nic, jak powyzej, Tatar do Simierei).
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Ojciec syna nie ujzZrzy, brat rodzony brata,
Nie ucieszy si¢ matka juz z namilszej céry (Gorezyn, Tren, k. A 2).

Braricy przechodzg z jednego swiata — bezpiecznego, naznaczonego uczuciem mitosci

— w drugi: obey, budzaey lek, w dodatku nie z whasnej woli:

Pedzy |nieszezgsne céry| w nieznajome strony,
Zostawujy przez dzigki kraj swéj ulubiony,

A na swa si¢ ojczyzng co raz ogladajac,
Wzdychaja, po niewoli swéj dom opuszezajac
(Twardowski, Bicz BoZy, k. B 3 1).

Co wigcej, mowi sig 0 niemoznosci powrotu z . przestrzeni niewoli” — z  tamtego Swia-
ta”: nie tylko obcego, takze bardzo oddalonego. Zazwyczaj to oddalenie bywa okreslane ogél-
nie i zarazemn enigmatycznie: ,dalekie kraje” (Gorezyn, Zelus, k. A 4 v.); czasem — precyzyj-
1iej, co nie znaczy, ze mniej tajemnniczo 1 mniej przerazajaco: .astrachariskie géry”, ,murzyn-
ska ziemia” (Gorezyn, Tien, k. A 2).

Poeci nie pozostawiajg watpliwosci co do istoty zjawiska niewoli. Definiujq go wprost ja-
ko ,.piekiclng meke™ (Chlebowski, Chironologia cesarzdw, k. F 2): méwia o skrajnym nieszcze-
sciu: stokroé nieszezesny, kto wpadnie w to sidlo™ (Paszkowski, Podole, k. A2 1) i o trium-
fie zla w losie czlowicka niewolnego: , Ciemnos¢ miasto bialego dnia w oczach nam swieci”
(Gorezyn, Tren, k. A 2).

Charakterystyki ogélne znajdujy rozwinigcie w szczegétowych wyobrazeniach pobytu
w niewoli, réwniez podleglych infernalizacji.

Przede wszystkim jericy, podobnie jak grzesznicy skazani na pickto, doznajg uczucia opu-

. S - . . .23
szczenia, zagubienia i braku nadziei na zmiang swej doli™”:

Serce omdlewa, bo w zadnej rozmowie
Pociechy nie masz, ratunek niespory.

Pan Bég wysoko |...] (Paszkowski, Posifek, k. A 3).

Jednoczesnie opisujac warunki bytowania w niewoli, poeci siggajq do pickielnych rekwi-
zytorni”, zwhszcza wéwcezas gdy niewola zostaje potraktowana jako miejsce odplaty za grze-

L . L. . 2. .
chy,a przedmiot” rozkoszodajny zamicnia si¢ na adekwatne narzgdzie tortury™ : niewolnik

Za manele kajdany, za faricuch okowy
Nosi, ktére mu sprawil grzech jego surowy (Gorezyn, Tien, k. A 3).

Zaplate otrzymuyjy takze ci, ktérzy ciemigzyli poddanych, by spehnic swe kaprysy:

* Dawne wyobrazenia pickielnych kar opisal J. Sokolski, Staropolskic zasiviaty. Obraz pickta, czyséea i nicba 1w re-
nesansore i barokowef literaturze polskicj wobec tradygfi Sredniowiecznej. Wroclaw 1994, s. 109-114, 147-216.

= O zradlach koncepcji pickia jako micjsca odplaty zob. J. K. Golitiski. Okolice mvogi. Lek weliteraturze i kulturze
dawnej Polski. Bydgoszez 1997, 5. 212-256.
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Dopiero widzi on pan z gospodynia,
Co zbytki czymg.

Niektérzy za to srogie peta nosza,
A drudzy chleba na posilek prosza,
We lzach go mocza dla zbytnicj twardosci
W tatarskiej wlosci. (Gorezyn, Zelus, k. B 3 1.).

Tak wiec winowajcy, zgodnie zreszty ze znanym od antyku wyobrazeniem, doznajg naj-
wyzszych mak, bo nadmiar zamienil si¢ w niedostatek, czemu towarzyszy dojmujyca nie-
moznos$¢ zaspokojenia wszelkich potrzeb.

Udzialem jericéw stajg si¢ najbardziej dotkliwe meki cielesne: cierpia gléd i pragnienie,

doswiadczaja wstydu nagosci, ulgi po trudach dnia nie przynosi nawet noc:

Eoze nasze uslane — zelazo okrutne [...]
Posciel — kamienie twarde, odzienie wiatrowe,
Sen — narzekanie, a lzy — poduszki surowe (Gorcezyn, Tren, k. A 3).

. . . 235 . . . L. .
Dotyka ich wyniszczenie fizyczne™. Przemianom w wygladzie, niczym po $mierci, pod-

legaja zwlaszcza kobiety — pickno przeobraza sie w brzydote™:
Uroda, ktérasmy si¢ przed laty cieszyly
Zwigdla [...] i Sliczne lice obrécily
W zmarsk trasunki, 1 wlosy one utrafione
Ustaly; oczy lzami prawie zaslonione (Gorezyn, Tien, k. A 4).

Jak przystalo na pieklo, s3 w nim obecni wykonawcy kar: Turcy i Tatarzy, wyposazeni
w atrybuty szatariskie, zaréwno fizyczne, jak psychiczne, czego kwintesencja jest celne z pun-
ktu widzema nosnosci semantycznej okreslenie obu nacji: pyszne rogi” (Napolski, Kruaiwy
Mars, k. A 4). Skojarzenie tradycyjnego elementu diabelskiego wygladu, rogéw, z tureckim
pétksi¢zycem wywolalo kolejng, nicjako w sposdb oczywisty dopelniajacy portret, asocjacje
podstawowe] cechy szataiiskiej — pychy.

Niewolnicy pozostajg we wladaniu ,bestii” (Witkowski, Przestroga koronna, k. B 2), ,lwa
zajuszonego”, ,okrutnego s¢pa” (Gorezyn, Tien, k. A 3) czy wprost — juz bez infernalnych te-

riomorfizinéw — poganina ,réwnego szatanowi” (Gorezyn, Tren, k. A 2). Co wigcej, poganie,

* Bodaj najbardzicj wstrzasajacy obraz wyniszczenia istoty ludzkicj w niewoli. ukazanej co prawda nie z per-
spektywy tanatologiczneyj. a jako konsekwengja upadku idealéw szlachectwa, ducha rycerskiego i — juz bez-
posrednio — wojny znajduje si¢ w dzicle Scbastiana Fabiana Klonowica: T ictoria deorm: \Nogi otaczajg twarde
zardzewiale kajdany, w wigziennym brudzie przemija wigksza cz¢$¢ zycia, zaroste brudem cale, pokaleczone
powrozami ciato. brzydkg woii wydajg pod pachami r¢ce. cuchnic nicumnyta skora, z dlugo rosngeych w zanie-
dbaniu wloséw $cicka plugawy il, roi si¢ od robactwa, mole majy bezpicczng kryjowke™ (fragimenty dzicka
th. M. Cytowska w: Litcratura mieszczariska 1w Polsce. Od korica X1 1 do kotica X171 wicku, opr. K. Budzyk, H. Bu-
dzykowa, J. Lewaiiski. t. I, Warszawa 1954, s. 131).

* Tooczywiscic jeden z ulubionych motywéw barokowych utwordw o tematyce wanitatywnej — zob. A. No-
wicka—Jezowa. op. cit.., s. 238-244.
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znéw na podobietistwo sil szataiiskich, czerpia radosé z grzechéw (Gorezyn, Zelus, k. A 4),

a cierpienie braiicéw dodaje im sily:

[...] swe przeklete oczy
[karmig] tzami, ktdre z nas pojmanych toczy (Gorezyn, Tren, k. A 4 1),

Wreszcie — sy niezmordowani w swych dzialaniach:

Co dziell nowe karania i nowe roboty
Wymysla nam [bisurmanin|™ (ibidem).

W ogdle miejsce, w ktérym przyszlo znosi¢ wigZzniom meki, jednoznacznie zostato okre-
slone jako wrogie Bogu — ..turecki Babilon™ (Paszkowski, Bitiry, k. B 4 1), skad raz po raz, by
zawojowad swiat chrzescijariski, podnoszy glowy nowi .GogiMagog” (idem, Podole, k. A 3).

Wiezniowie, jak pokutujycy grzesznicy, kierujy do Boga modlitwy z prosby o ratunek:

Wybaw nas, Panie, przepusc nasze zlosci,
Wybaw z cigzkosci!
< . . 27
(Chlebowski, Lanent Zatosny, s. 2677).

Skargi wigZnidw sa tez kierowane do wspélziomkéw, a ich bezposredni charakter wzmaga
sile przestania. Narzekania te bowiem nie s3 wyljcznie ,czysty” lamentacjy, majaca jedynie
wzbudzi¢ wspdlezucie. Na podobiciistwo eschatologicznych wizji, zawieraja przestroge tym,
ktSrzy nadal, pomimo Boskich napominaii, ulegajy pokusotn: ,Strzezcie sig, by 1 was na ten
bankiet nie porwali” (Gorczyn, Tren, k. A 2 1.). Zale wigZniéw unaoczniajg konsekwencje
grzechu, odstaniajgc przy tym mechanizim wazunej zaleznosci: dopdki naréd pozostaje w sta-
nie grzechu — dopdty jego przedstawiciele bedy cierpied w niewoli tatarsko—tureckiej:

Za wasze zlosci bracia pokutuja,
Niewoly czujg (Chlebowski, Lanient, s.268).

We wstrzasajacych scenach z niewoli kryje si¢ zatem apel 0 odnowe moralng narodu. Jed-
nym z aspektéw owej poprawy winien byc czyn militarny, podniesiony do rangi wartosci du-
chowej, zmazujacej grzech zaniechania obowiazku rycerza chrzescijatiskiego. Sam Bdég, jak
cheg twérey omawianych utwordw, wzywa do walki za chrzescijan cierpigeych w okowach:

[...] Bég wzywa lud zbrojny,
Byscie si¢ mécili scistych jego wiernych
[ sirot w jarzmie pogariskim mizernych (Paszkowski, Podole, k. A 2 1),

Tak wiec o swoje ,dzieci”, zniewolone przez pogan upomina si¢ przede wszystkim Bég,
dalej — o czym byta juz mowa — Matka—Ojczyzna, a nawet przodkowie, do ktérych, za gréb,

dotarly lamenty braiicéw:

W Chlebowski. Lament zZalosiy Koroiy Polskicj, w: Pisma polityczie = czasow rokoszu Zebrzydowrskiego
1606-1608. t. 1: Poczja rokoszowa, wyd. J. Czubek, Krakéw 1916.
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[...] budzg nas krwawe tzy zabranych w niewola,
A cho¢ ciata nie mamy, przecie serca boly (Krajewski, Nenia, s. 2757).

Okazuje si¢ bowiem, w tym migejscu jedynie dodajmy, ze wyzwalanie jericéw, zwlaszcza
z rak pogan, nalezace do etosu rycerza chrzescijariskiego, poezja o tematyce tureckiej uczynila
waznym skladnikiem mitu rycerskich przodkéw, czego dowodzi migdzy innymi bezposredui

apel, skierowany do wspétziomkdéw przez Piotra Gorezyna:

Wstapicby trzeba w swych pradziadéw strzemig,
Zgody uderzy¢ na pohansks ziemig.
Niechaj pohaniec swej dumy ukréct,
Bracig nam wréci (Zelus, k. A 4).

Przywolywano postaci dawnych bohateréw kresowych, ktérzy nie tylko skutecznie odbi-
jah Tatarom ,plon”, ale sami brali wrogéw do niewoli.

Motyw niewoli, ukazywany przez pryzmat grzechu zaniedbania, wlyczano takze do mitu
idealnej przeszlosci. kontrontowanej z zepsuty terazniejszoscia: dawniej — ,kazdego skrzy-
dly swemi ten Orzel zaslonil”, dzi§ — ,Wigzy, $cinajg bracig, a Turczyn si¢ Smieje” (Witkow-
ski, Przestroga, k. B 2 v.).

Za pomocy opisu zjawiska niewoli twérey interpretowali relacje: Bég — naréd wybrany.
[ tak z jednej strony, pod ich piérem niewola nabierala wymiaru kary w r¢ku Stwérey. Z dru-
giej — pehila funkcje swoistego sprawdzianu zbiorowosci wobec doswiadczenia tej kary: by~
la prébg wiary, rycerskosci, a takze czlowieczeristwa.

Rozpatrywanie przez poetéw problemu niewoli tatarsko—tureckiej z perspektywy grze-
chu, kary 1 pokuty nadawalo mu wyzszy sens, pozwalajgc wpisac ten bolesny element rzeczy-
wistosci w ramy boskiego planu  naprawy™ narodu wybranego. Zbiorowos¢, naznaczona
pictnem cierpienia, otrzymywala przeciez mozliwosé odpokutowania za wystepki, a potem
nawet jeszcze wigckszego wyniesienia:

Bedzieé fortunna reka Boza z wami,

Gdy nauk jego bedziecie strzec sami.

Szczesliwie granic swych dobedziecie,

Rozumnym mestwem i cudze weZmiecie (Paszkowski, Podole, k. A 3 v.).

Jak widad, w poezji o tematyce antytureckiej postugiwano si¢ jeszcze jednym typem argu-
mentu o wykladni religijnej, majacym motywowa¢ patriotyczny czyn. Otéz obok obrazu
oplakanych konsekwencji grzechu ukazywano wizje ,cudownych” efektéw poprawy
bladzacej zbiorowosci. Tym razem bowiem zachgty do dzialania byla perspektywa narodowe-

go trinmfu nad ,poganami”, odniesionego oczywiscie przy pomocy i z woli Boga.

* 1. Krajewski. Newia na zbicgly zgody = Polski ntrapionej. w: Pisma polityezue. .., op. cit.



